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MONTAZNI POKYNY

1. Pfed montazi peclivé ovéite, zda dily nechybi a nejsou poskozené.

2. Pfi montazi dbejte na bezpecnost déti, aby nedoslo k vdechnuti, spolknuti malych dilt nebo zranéni.

3. Pied sestavenim nebo pouzitim si dikladné prectéte cely navod. Navod si uschovejte pro pozdéjsi potiebu.
4, Nabytek montujte na mékkém podkladu (napfiklad na koberci), abyste predesli poskrabani.

5. Srouby a spojovaci material béhem montaze zcela nedotahujte. Po sestaveni vie rovhomérné utdhnéte.
POKYNY K POUZIVANI

1. K ¢isténi pouzivejte pouze mékky hadfik a vhodné Cistici prostredky.

2.Vyhnéte se pouzivani pohovky v prostfedi s nadmérnou vlihkosti nebo extrémnimi teplotami.

3. Nepfretézujte pohovku nad maximalni nosnost, ktera je uvedena.

4. Nepouzivejte pohovku k jinému ucelu, nez ke kterému je urcena.

5. Pravidelné kontrolujte dotazeni Sroubl a upevnéni spoju, zejména po prvnich mésicich pouzivani.

6. Pfi rozkladani a skladani pohovky dbejte zvysené opatrnosti, abyste predesli zranéni nebo poskozeni mechanismu.
7. Poskozeny vyrobek dale nepouzivejte.

MONTAZNE POKYNY

1. Pred montaZzou starostlivo overte, ¢i nechybaju diely a nie su poskodené.

2. Pri montazi dbajte na bezpecnost deti, aby nedoslo k vdychnutiu, prehltnutiu malych dielov alebo zraneniu.
3. Pred zostavenim alebo pouzitim si dokladne precitajte cely ndvod. Navod si uschovajte na neskorsie pouzitie.
4. Nabytok montujte na makkom podklade (napriklad na koberci), aby ste predisli poskriabaniu.

5. Skrutky a spojovaci material po¢as montéaze Uplne nedotahujte. Po zostaveni vietko rovnomerne utiahnite.
POKYNY NA POUZIVANIE

1. Na cistenie pouzivajte iba makka handricku a vhodné Cistiace prostriedky.

2. Vyhnite sa pouzivaniu pohovky v prostredi s nadmernou vlhkostou alebo extrémnymi teplotami.

3. NepretaZujte pohovku nad maximalnu nosnost, ktord je uvedena.

4. Nepouzivajte pohovku na iny Ucel, nez na ktory je urcena.

5. Pravidelne kontrolujte dotiahnutie skrutiek a upevnenie spojov, najma pocas prvych mesiacov pouzivania.

6. Pri rozkladani a skladani pohovky dbajte zvysenej opatrnosti, aby ste predisli zraneniu alebo poskodeniu mechanizmu.
7. Poskodeny vyrobok dalej nepouzivajte.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Before assembly, carefully check that no parts are missing or damaged.

2. During assembly, ensure children’s safety to prevent choking, swallowing of small parts, or injury.
3. Read the entire manual carefully before assembly or use. Keep the manual for future reference.

4. Assemble the furniture on a soft surface (e.g. carpet) to avoid scratches.

5. Do not fully tighten screws and fittings during assembly. Once assembled, tighten all parts evenly.
INSTRUCTIONS FOR USE

1. Use only a soft cloth and suitable cleaning products.

2. Avoid using the sofa in environments with excessive humidity or extreme temperatures.

3. Do not overload the sofa beyond the specified maximum weight capacity.

4. Do not use the sofa for purposes other than intended.

5. Regularly check the tightening of screws and fittings, especially in the first months of use.

6. When unfolding and folding the sofa, exercise caution to avoid injury or damage to the mechanism.
7. Do not use the product if it is damaged.

MONTAGEANLEITUNG

1. Uberpriifen Sie vor der Montage sorgfiltig, ob Teile fehlen oder beschédigt sind.

2. Achten Sie bei der Montage auf die Sicherheit von Kindern, um Verschlucken kleiner Teile oder Verletzungen zu vermeiden.
3. Lesen Sie die gesamte Anleitung sorgfaltig vor der Montage oder Verwendung. Bewahren Sie die Anleitung fiir spater auf.
4. Montieren Sie die Mdbel auf einer weichen Unterlage (z. B. Teppich), um Kratzer zu vermeiden.

5. Schrauben und Verbindungselemente wahrend der Montage nicht vollstandig anziehen. Nach der Montage alle Teile
gleichmaflig festziehen.

HINWEISE ZUR VERWENDUNG

1. Verwenden Sie zur Reinigung nur ein weiches Tuch und geeignete Reinigungsmittel.

2.Vermeiden Sie die Nutzung des Sofas in Umgebungen mit ibermaBiger Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen.

3. Uberlasten Sie das Sofa nicht tiber die angegebene maximale Tragfihigkeit hinaus.

4.Verwenden Sie das Sofa nicht fiir andere Zwecke als vorgesehen.

5. Uberpriifen Sie regelméRBig das Anziehen der Schrauben und Verbindungen, insbesondere in den ersten Monaten der Nutzung.

6. Seien Sie beim Aus- und Zusammenklappen des Sofas besonders vorsichtig, um Verletzungen oder
Beschadigungen des Mechanismus zu vermeiden.
7.Verwenden Sie das Produkt nicht weiter, wenn es beschadigt ist.
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SZERELESI UTMUTATO

1. Szerelés el6tt gondosan ellendrizze, hogy nem hidnyzik-e alkatrész, illetve nincs-e sériilés.

2. A szerelés sordan lgyeljen a gyermekek biztonsagdra, hogy elkeriilje az apré alkatrészek lenyelését vagy a sériilést.

3. A szerelés vagy hasznlat el6tt figyelmesen olvassa el a teljes Gtmutatét. Orizze meg késébbi felhasznalasra.

4. A butort puha fellleten (pl. sz6nyegen) szerelje, hogy elkeriilje a karcol6dast.

5. A csavarokat és kotéelemeket a szerelés sordn ne hizza meg teljesen. Az 6sszeszerelés utan mindent egyenletesen hizzon meg.
HASZNALATI UTMUTATO

1. Tisztitdshoz csak puha ruhat és megfelel6 tisztitdszereket hasznaljon.

2. Kerlilje a kanapé haszndlatat tulzott paratartalmu vagy szélséséges hémérsékletl kornyezetben.

3. Ne terhelje tul a kanapét a megadott maximalis teherbirason feldil.

4. A kanapét ne hasznalja mas célra, mint amire késziilt.

5. Rendszeresen ellendrizze a csavarok és kotések meghuzasat, kiilonosen az elsé hénapokban.

6. A kanapé kinyitésakor és 6sszecsukdsakor legyen kilondsen dvatos, hogy elkeriilje a sériilést vagy a mechanizmus kérosodasat.
7. Ne haszndlja a terméket, ha sériilt.

[INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

1. Tnainte de asamblare, verificati cu atentie ca piesele sa nu lipseasca si sa nu fie deteriorate.

2.1n timpul asamblarii, aveti grija la siguranta copiilor pentru a preveni sufocarea, inghitirea pieselor mici sau accidentarile.
3. Cititi cu atentie intregul manual inainte de asamblare sau utilizare. Pastrati manualul pentru referinte ulterioare.

4. Asamblati mobilierul pe o suprafatd moale (de exemplu, covor) pentru a evita zgarieturile.

5. Nu strangeti complet suruburile si elementele de fixare in timpul asamblarii. Dupa finalizare, strangeti uniform toate piesele.
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Folositi doar o carpa moale si produse de curatare adecvate.

2. Evitati utilizarea canapelei in medii cu umiditate excesiva sau temperaturi extreme.

3. Nu supraincarcati canapeaua peste capacitatea maxima indicata.

4. Nu folositi canapeaua in alte scopuri decat cele pentru care este destinata.

5. Verificati periodic strangerea suruburilor si fixarea elementelor, in special in primele luni de utilizare.

6. La extinderea si plierea canapelei, acordati o atentie sporita pentru a evita accidentarile sau deteriorarea mecanismului.
7. Nu utilizati produsul daca este deteriorat.

IHCTPYKLIA 3 MOHTAXY

1. Mepen MOHTa)<eMm yBaXHO MepeBipTe, Um He OpaKye feTanew i UM BOHW He MOLLIKOAMKEHI.

2. Mig yac moHTaxy abarite npo 6e3neky fitew, Wob YHUKHYTN BAUXaAHHA, KOBTaHHA ApibHKX feTane abo TpaBM.

3. MNepep cknagaHHAM abo BMKOPUCTAHHAM YBa)HO NpoUnTalTe BeCb NOCIOGHNK. 36epeXxiTb NOro AnA NoAanbLIoro BUKOPUCTaHHSA.
4. MoHTyInTe Mebni Ha M'AKi NoBepxHi (HanprKnag, KUAnMmi), Wob YHUKHYTM NoapPAMKH.

5.Tlig yac MOHTaXKy NMOBHICTIO He 3aTArynTe rBUHTY Ta KPiNWbHi enemeHTw. Nicna cknagaHHA 3aTATHITb IX PIBHOMIPHO.
IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

1. lnA ounLLeHHA BUKOPUCTOBYINTE NULIE M'AKY raH4ipKy Ta BiNoBiAHI 3acO006U ANA YMLLEHHS.

2. YHuKaliTe BUKOPUCTaHHA MBaHa y cepefoBuLLi 3 Ha/MiPHOO BOMOFICTIO abo eKCTpeMasbHMU TemnepaTypamm.

3. He nepeBaHTaxyinTe AMBaH NOHaj 3a3HayeHy MakCMManbHYy BaHTaXOMiANOMHICTb.

4. He BUKOPUWCTOBYINTE ANBAH He 3a MPU3HAYEHHAM.

5. PerynapHo nepeBipaiTe 3aTAryBaHHA rBUHTIB i 3'€lHaHb, 0CO6GNMBO NPOTArOM NePLUMNX MICALB BUKOPUCTAHHS.

6. Mig vac po3knagaHHA Ta cKnafjaHHA guBaHa Oyabte 0cobnmnBo obepexHi, Wob YyHUKHYTU TpaBM abo NOLLIKOAMKEHHA MeXaHi3Mmy.
7. He BuKopuncToBy#iTe BUPIO, AKLLO BiH MOLKOLXEHNIA.

[INSTRUCTIONS DE MONTAGE
1. Avant le montage, vérifiez soigneusement qu’aucune piece ne manque et qu'elles ne sont pas endommagées.
2. Pendant le montage, assurez la sécurité des enfants afin d'éviter tout risque d'étouffement,
d’ingestion de petites pieces ou de blessure.
3. Lisez attentivement l'intégralité du manuel avant le montage ou l'utilisation. Conservez-le pour référence ultérieure.
4. Montez le meuble sur une surface souple (par ex. tapis) afin d‘éviter les rayures.
5. Ne serrez pas complétement les vis et fixations pendant le montage. Une fois monté, serrez toutes les piéces uniformément.
INSTRUCTIONS D'UTILISATION
1. Utilisez uniquement un chiffon doux et des produits de nettoyage adaptés.
2. Evitez d'utiliser le canapé dans un environnement avec une humidité excessive ou des températures extrémes.
3. Ne surchargez pas le canapé au-dela de la capacité maximale indiquée.
4, N'utilisez pas le canapé a d’'autres fins que celles prévues.
5. Vérifiez réguliérement le serrage des vis et fixations, en particulier durant les premiers mois d'utilisation.
6. Lors du dépliage et du pliage du canapé, faites preuve d’'une attention particuliére afin d‘éviter toute
blessure ou tout dommage au mécanisme.
7. N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.



